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DRDENM DEL DIA

1. Aprobacidn del orden del dia.

2. Asuntos  entrados  (ALADI/SEC/di  2.298/
FRevaol).

Z. Conesideracién de las actas correspondien—
tes a las 517a.,518a. v 522a. sesiones.

4. Normas para =] periodo de transicién hasta
le entrada e&n vigor del PFrotocolo Inter-
preatativo del Articulo 44 del Tratado de
Mantevideo 1980.
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Reglamento del Brupo Especial previsto en
el articulo cuarto del Frotocolo Interpre-
tativo del Articuleo 44 del Tratado de
Montevideo 1980, ' '

4. Convocatoria vy agenda de la Tercera Reu-
nién de Expertos Gubernamentales. emn tran-
sito aduanero internacional terrestre
(ALADI/ CR/PA/SG).

7. Convocatoria v agenda de la . Frimera Reu-—
nion de la Comisidn Asesora en valoracién
aduanara (ALADI/CR/FA 57).

8. Otros asuntos.

- Calendario tentativo sobre las reuniones
de foros de articulaciédn v convergencia.




]

- Reunionesg del grupe de trabajo del Comi-

té de Representantes scbre normas tec-
nicas {30 de junio v lo. de julio).

Frecside:

IGNACID VILLABEMOR

asizten: Jesus Sabra, Noemi Gomez, Arturo Hotton Risleyr (Argen—
tima): FRoberta Finot (Boliviaj); Faulo Nogqueira Batis-—
ta, Hildebrando Tadeu Nascimento Valadares, Mario
Ermani Saade, Fermande Jacques de Magalhaes Fimenta,
(Brasil): Antonio Urdaneta, Maria Elvira Pérecz de De
Castro (Calombia): Augusto Bermider Arancibia, Leopoldo
Duran VYaldez, Rodrigd Ruirega Cruz (Chile);j Eduardo
Cabezas Molina, Humberto Jiménez (Ecuador); Ignacio
VillaseRor, Juventino Balderas, Dora Rodriguez Romero,
(M&xico); Efrain Darioc Centuridn, Carlos Galeann Ferro-
ne (Paraguay); Buillermo Ferndndez—-Cornejo Cortés, Jose
Carlps Davila (Ferd): Néstor Cosentino (Uruguayli
Antonio Rangel (Venezuela).

Secretario General: Antonio José de Cergueira Antunes.
Secretario Beneral Adiunto: Juan Francisco Rojas.
Secretario General Adjunta: Isaac Maidana Quisbert.

Seeretaria: Juan Mario Vaccochino.

FPRESIDENTE. Damos inicio a la 324 a. gesian del Comité de
Representantes.

1. Aprobacidn del grden del dia.

A consideracitn de los sefores Representantes.

Representacign de la ARGENTINA (Jesus Sabra). Nosotros
quisiéramos que el "provecto de presupuesto de ingresos Y
egresns de la Asociacion para gl eiercicio 199%" sea conside-
rado en "otros asuntos”.




FRESIDENTE. Tenemas previsto considerarlo sn "asunrtos

entrados".

Sefior Representante del Brasil.

Representacidn dal ERASIL (Paulo Nogueira-Ratista). Sefor
Fresidente: entre "otros asuntos" la delegacion del Brasil

desearia levantar la cuestidn de la convocatoria del Consejo
Asesor Empresarial v Laboral.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante del EBrasil: en
U oportunidad le ofrecerémns la palabra para que nos exponga
las ideas que Brasil tienam respecto de estos dos temas.
Fagsamos al siguiente punto.

Asuntos entrados {(ALADI/SEC/di 2. 298/Rev. 13,

frezco la palabra al Secretario General para gques nos
informe cuidl es la relacién de asuntos entrados i hay
alguno gue no esté incluido en la lista previamente distribui-
da,

Sefior Secretaris General.

BECRETARIOD SENERAL . Gracias, sefor Presidente.

Em el documente ALADI/SEC/di 2.798/Rev. l, de 8 de junio
de 1994, se registran las notas y documentos & los que torres-
ponde dar entrada en la presente sesion.

Pe ellos, corresponde destacar lps siquientes:

- Proyecto de presupuesto de ingresos vy egresos de la
Asociacidn para el ejercicio 19953, contenido en el
documento ALADI/CR/dt 108;

~ Nota de la Embajada de Sudafrica sdlicitando S2a acre-—
ditado como Observador ante el Comité de Representan-
tes.

Con posterioridad a la edicion del documento de asuntos
entrados se recibid una carta dirigida al sefior FPresidente del
Comité de Representantes enviada por &1 Embajador de la
Repiblica de Suddfrica solicitando fue ese pais sea aceptado
como Observador ante el Comite de Representantes,

LLa SBecretaria distribuird, mediante nota verbal, esa
correspondentia a las Representaciones.

Es todo, sefor Presidente.



- A

FPRESIDENTE. Graclas, sefor Secretario General.

£n 1o gue hace al informe de la Comizidn de Fresupuesto.
los sefores Representantes tisnen el doeumento & la vista.

La Presidencia se limitaria a subrayar la importancia de
este informe v del proyecto de presupuesto para &1 afo 19958 al
que deberia darse pronta consideracion poy parte de los
sefiores Representantes vy sus respectivos BGobiernos, Con la
encarecida recomgndacidon de gue se pronunicien  sobre @l mismp
en una sesion de Comité antes de gue termine el mes de junic.

Creo gue estd demds indicar la wgenclia con gue necesitar
mos pronunciarnos  scbre wate provecto de presupuesto para el
giercicio del afo venidero.

En lg aque hace a la sglicitug del Gobierno de Subatrica
para ser admitido como Observador ante @l Comité de Represen—
tantes, &N SW pportunidad traeriamos & Comite la consideracion
de este tema.

El smefnr Representante de 1a Argaentina tiene el uso de la
palabra.

Representagion de ls ARGENT INA (Jesus Sabra). Bracias,
sefror Fresidente: en relacién a los temas ingresados en el dia
deg hoy, qQuisieramos nosotros hacer mencion especial a algunos

de gllos.

Me voy a referir a la nota presentada por la Representa~
cidgn de Venezuela vy vinculada con el Acuerdo de Libre Comercio
dml Grupo de los Tres.

Sebre el particular, semor Presidente, nosotros gueriamos
agradecer, por su intermedio, & la Representacion de Venezuela
el gue nos haya hecho llegar las opiniones de su Becretaria de
Comereio sobre l1as repercusiones que tiene para Vernezuela este
Acuerdo de tanta importancia sybregional entre Venezuela, Co-
lombia v México.

For supuesto, nosotros deseariamog contar con el Acuerdo
una vez gQue esté suscrito; sabemos gue VvVa a ser suscrito
probablemente la semana proxima en Cartagena.

For otra parte, gueriamos gefalar que asi como Vanezuelia
extiende a Colombia v & México la PAR, en este Acuerdo de los
Tres, seria de gran importancia para el resto de los paises
ver la disposicidn de Venezuela de incluir la PAR  también v
ponerla en vigancia para los otros paises wmiembros ge la
ALADI, va que se& trata de un mecanismo regianal.
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Con respecto al Informe de la Tercera Reunidn de Expertos
Gubernamentales sobre Comercio de Servicios, quisiéramos
sefialar a la SBecretaria gue lo hemos recibido de conformidad,
pera faltaria la distribucidn de las reproducciones de las
artas de las reuniones, comp asi también el provecto consoli-
dadoc que ha sido producto de los debates realizados en esa
reunisdn de servicios.

Esperamas  que la Secretaria tome debida nota v nos pusda
hacer circular estos dos documentos a la mavor brevedad.

EZrn materia de inceéntivos a las exportacicones, gueremos
indicar qgue nuestro pais estd esperando una propuesta de
acuerdn por parte de la Secretaria.

Y, Tfinalmente, seficr Fresidente, gueriamos sefalarle gue
aun esta pendiente lo comprometido en la dltima reunidn por
parte de la Secretaria, el documento vinculado con salvaguar-
dias para ser considerado por el grupo de trabajo del Comité
en &8l periodo que va del 27 al 30 de junio.

Bracias.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de la Argentina.

Fregunto a la Secretaria GSeneral si guerria en esta
aportunidad hacer uso de la palabra para responder a los

reguerimientos gque formulara 21 sefor Representante de la
Argentina.

SECRETARIO GENERAL. Bracias, sefor Fresidente.

Todos esos trabajos estdn siendo encaminados v seran
enviados a la brevedad posible a las delegaciones, sefor
Fresidente. Y mafiana voy a hacer un chequeo m&és de esos puntos
para var la forma de acelerarlos.

ERESIDENTE. Gracias, sefor Secretario General.

El sefor Representante del BRrasil tiene @l wso de 1a
palabra.

Representacion  del BRASIL (Fernando Jacgues de Magalhaes
Fimenta). Gracias, sefor Presidente.

-a Delegacidn del Brasil desearia referirse también al
punta  acho relative al Informe de la Tercera Reunion de
Expertons Subermnamentales sobre Comercio de Servicios, para
dejar registrado que recibimos recientemente este informe v lo
hemos dirigido a los técnicos que participaron de esta reunion
aqui en la sede de la Asociacidn vy gue esta, por lo tanto,
gste documento, siendo examinadeo para gue, en la medida en gue
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g@ sienta la necesidad de acrecentar algunas informaciones
adicionales o ssclarecimientos a los puntos manifestados por
la  Delegacidn brasilefa en aguel evento, entrariamos en
contacto con la Secretaria v le hariamos liggar las observa-
clones gue por venturs tengamoes en ese sentido.

Era basicamente eso que desearia dejar registrado agui.

Y desearia también aprovechar para hacsr una consulta a
la Secretaria, a la luz de los documentos recientemente
circulados para las reuniones de expertns sobre normas anti-—
dumping vy sobre incentivo a las exportaciones, si las fechas
fueron mantenidas efectivamente Fara la celebracidn de esas
FEUNiones .

PRESIDENTE. Gracias, selor delegado del Brasil.
£l sefior Secretario General tiene la palabra.

SECRETARIO GENERAL . Sefor Fresidente; las  fechas fueron
mantenidas.

For otra parte, agradecemos v consideraramos oportunamen-—
te las observaciones que Brasil tiene que hacer sobre el
comercio  de servicioz v tambidn distribuiremos a las demae
Reprasentaciones como es el caso.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Secretario General.

1 sefor Representante de Bolivia.

Representacion de BOLIVIA (Roberto Finot). Bracias, selor
Fresidente: en principio una consulta vespecto al documento
sobre el proyecto de presupuesto para la gestién de 199% gLue
comentaba usted al inicio de esta reunion del Comité. La
consulta seria si el deocumento figuras como asuntos entrados:
M=% A

FRESIDENTE. En efecto,.

Representacidn de BOLIVYIA (Roberto Finot). Gracias, sefior
FPresidente.

Y tomando en consideracidn precisamente ese documento,
hay un aspecto fundamental que es el estudio sobre las reper-—
cusiones econdmicas vy fTinancieras del programa de actividades
aprobado, que 1 Consejo de Ministros solicitd se concluvera
con previa consideracidén en todo caso de este proyvecto de
presupuesto, gue se solicitd esto en abril, la Secretaria se
comprometid a entregar este estudio a fines de abril, v hasta
la fecha no tenemos conocimiento de ese documento v la presen—



tacion de ese estudio, v nos parece fundamental cque se conclu-
va ese estudio, sefor Presidente.

FRESIDENTE. Gracias, sefinr Representante de Bolivia.

Trazlado a la Secretaria General la inguietud muy funda-
da, por cierto, del sefor Representante de Bolivia para que
nos informe cudl es el estadeo gue guarda este asunto.

Seror Secretario General Adiunto.

SECRETARIO GENERAL . ADJUNTO (Isaac Maidana). Gracias,
sehor Fresidente.

Respecto 21 tema la Secretaria, efectivamente, esté
haciendo los andlisis del caso; lamentablemente, wuna primera
etapsa que era ver cudles eran las actividades gue efectivamen-—
te estamos desarvollando en el marco de los diferentes manda-
tos del Consejo de Minisireos nos ha llevado un  tiempo, dado
que la Asoeliacidn no tiens un programs de actividades previa—
mente fijado. Casualments hoy estuvimos revisando con =l
Director de Administracidn vy Finanzas para concluir este
trabajo v vo calculo gue an la gsamana proxima  vamos & entre-
garlo tal como hubiera sido nuestro deseo hacerio antes.

Muchas gracias.

FRESIDENTE., Gracias, sefor Secretario General Adjunto.

Espero que con esta inforsmacidn la Representacion de
Bolivia considere respondida su consulta.

£l sencr Representante de Mexico.

Representacion de MEXICO (Juventimo Balderas). Gracias,
sefor Presidente.

En relacién al tema que se acaba de tocar de las reunio-
nes va confirmadas para el 20 v 21 sobre normas antidumping e
incentivoes a las exportaciones, quisidramos por su conducto
preguntds a la Secretaria General si hay alguna compulsa sobre
la asistencia de los expertos gubernamentales que estan
convaotrados porgue va estamos muy cerca vy nosobpos sieamprs nos
enfrentamos & esta dificultad de la disgstanciaz: a veces hemos
tenido gque devolver a los participantes va cuando vienen en
caminp. En fip, es una preccupacicn gue guisiera nos ayudara a
resolver la Secretaria General.

Gracias, senor Fresidente.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de México.
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‘ Ofrezco la palabra a la Secretaria Genaeral pPara que nos
informe sobre esta cuestian que ha sido levantada por México.

SECREYARICO GENERAL ADJUNTO (Juan Francisco Fojas). 8i,
coOHmMo no, sefor Fresidente.

En efecto: 1a compulsa  empezd por efecto natural. En el
dia de hoy registramos una nota de la delegacidn de Argentina
mediante la cual acredita 4 las delegaciones Fara las dos
reuniones gque sefalaba el sefor Representante de México. En
principin, las fechas se mantienen, salvo las dos propuestas
que estdn en mesa que serian discutidas esta noche sobre los
dos temas de los cuales tratan cada una de ellas.

Representacidn de MeXIcp (Juventino Balderas). Agradece-
mos la infarmacidng pero, claro, un paiz 28 un Fais v Nno sé i
hay sensibilizacién de las demss Representaciones.

FRESIDENTE., En +todo tas0, la Fresidencia aprovecharia
esta coyuntura para solicitar a los sefiores Representantes Quea
deriven hacia la Secretaria General informacidn raspecto de su
participacidn en esa reunidn prevista en log dias venideros.

El sefur Representante de la Argentina.

Representacidn de la  ARGENTINA (Jesus Sabra). Gracias,

Fresidente, v lamento tener que volver a hacer uso de la
palabra sobre los documentos ingresados, pero queriamos dejar
EXpresa mencion de nuestro agradecimiento al Presidente de 1a
Comisidn de Fresupuesto, al Embajador Berman Lairet, puesto
que ha hecho un trabajo gue ha logrado resumir, en su propia
presentacion, los verdadercos debates gue se llevarpn a cabo en
dicha Comision. :

Al mismo tiempo, nosotros haremos circular, a traveés de
la Secretaria, una nota pidiendo que la Comisidn de Fresupues-
to continde sesionando, para tratar tres temas fundamentales:
un texto ordenado sobre la legislacidn laboral vy disposiciones
vigentes desde 1980, para actualizarlas y dejar sin efecto
aguellas desactualizadas por parte de la Secretaria.  Segundo,
urn analisis de la estructura orgdnica de 1la Secretaria en
funcién de tres mandatos esenciales: foro de negociaciones a
nivel de gobiernos v de operadores econdmicos; desarrollo de
la articulacién v convergencia, entre otros aspectos el
normativi, 21 de foros vy seminarios, debates a nivel del
Comitéd vy Grupo Ad-hoc sobre "aggiornamenta" de la Mormas
derivadas del Tratado de Montevideo 1980, e interpretadas por
los drganos de la Asociacidn conforme con las nuevas situacio-
nes regiomales e internacionaless la estructura de apovo
irnformético de la Secretaria para las tareas antes mencicna-
das. Y como tercer punto, una propuesta de la Secretaria de un
plan de renovacidn de los funcionarios de la FPlanta Interna-~
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cional, conforme a los contratos suscritos v los vencimientos
de logs mismos.

Nosntros pensamos gue esta Comisidn no solamente debe
preparar  los provectos de presupuesto  sing hacer un Segui-
miento de todos aguellos temasz vinculados con los aspectos

administrativos de la Asociacitn. Gracias.

FRESQIDENTE. Gracias, sefor Representants de 1a Argentina.

e e e s i,

Sefor Representante del Faraguay .

Representacion del FARABUAY (Efrain Dario Centurion).
Sefior Fresidente: con el ohieto de que nuestro silencio no
impligue sstar de acuerdo con lo gue acaba de decir el Embaja-
dor argentino, YO duisiera sefalar que en wn Punto =i estamos
de  acuerdo en  cuanto a nuestro reconocimiento  al Embajadar
Lairet por el magnifico esfuerzo desplegado para conformar una
Comisidn que ha estudiade com  mucho detenimiento el tema
presupuestarioy pero, de ninguna manera, ello implica el
consentimiento de todos, v en particular hablo de esta mision
diplomatica a mi CArgo, en cuanto a la propuesta contenida en
2] documento ALADI/CR/dt 108, del 7 de junio de este afio.

Gracias, sefior Fresidernte.

FRESIDENTE. Gracias, safor Representants del Faraguay.

El sefor Representante del Uruguay.

Representacisn . del URUBUAY (Néstor Cosentino). Si, selor
Fresidente: un POCO en el mismo sentido. No vamos a repetir
los conceptos laudatorios Para el esfuerzo que hizo el Presji-
dente de la Comisitdn de Fresupuesto, pero la delegacion del
Uruguay tampoco, en un aspecto gue va es conocido e ese
presupuesto, puede aceptar el pProyecto asi como estd. OQueremos
también dejar esa constancia, gue supongo la trataremos mas
profundamente en su oportunidad. :

FRESIDENTE . Gracias, sefor Representarite del Uruguay .

En efecto: el informe del Fresidente de la Comisidn =
Fresupuesto eg pPara que sea sometido a la debida consideracidn
de los gobiernos Y Pard que los propios sefores Representan-
tes, ®n  su oportunidad, cuando 1o traigamos aqui con el
resultado de las consultas, puedan pronunciarse respecto de su
contenido. '

El =zelor Representante de Mexico tieme el uso de la
palabra.,
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Representacidn de MEXICO (Juventino Balderas}. Gracias,
sefior Fresidente: en igual sentido. Independientemente del
contenido dque tiene la propuesta de presupuesto, nuestra
delegacidn quiere dejar también sentado el reconocimiento al
Embajador Lairet por su conduccion en los trabajos gue culmi-
naron con esta propuesta.

SGracias,
PRESIDENTE. BGracias, sefor Representante de México.
El sefor Representante del Ecuador.

Representacion del ECUADROR (Humberto Jiménez). Gracias,
serfnr Fresidente.

Nosotros qgqueremos referirnog al documento MLADI/CR/dt 108
gque contiene el informe del Fresidente de la Comision de
Fresupuesto.

En primer lugar, deseamos dejar constancia de nuestro
reconocimiento por la importante labor desarrpllada  por el
Fresidente e&n la conduccién de esa Comisidn.

Erm segundo lugar, vya como lo ban expresado las delega—
ciones de Faraguay y Uruguay, v ahors la del Ecuador, nosotros
realmente pensamos, coemo 1o dice el propio informe, gque el
documentn no recoge el consenso de las delegaciones: el
consenso apenas se loagrd en cierta disposiciones de las normas
reglamentarias de ejecucidn v control presupuestal, mantenién-—
dose ern el aspecto de ingresos vy egresos discrepancias; vy aun
MAS 2 poasiciones contrapusstas entre las Representaciones de
los paises miembros. ’ '

Nozotros mantenemos un enfogue bastante diferente al que
tiene este provecto, no obstante lo cual vamos a someterlo a
consideracidn de nuestro Bobierno.

Gracias, sefor Fresidente.

FRESIDENTE. Bracias, sefior HRepresentante del Ecuador.

El sefior Representante del RBrasil tiene el uso de la
palabra.

Representacion del BRASIL (Faulo Nogueira-RBatista).
Muchas gracias. sefor Fresidente.

Nuestra delegacidn desearia, en primer lugar, registrar
su reconocimiento por el trabajo realizado por la Comisidn
presidida por 21 Embajador Lairet de Venezuela.
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Cren gque es importante que nosotros  podamos dizponer de
ur documento de esa calidad. Yo sé que @1 fue hecho coms un
documentn del Fresidente; por lo tante no es un  documento con
@l cual las Delegaciones estén formalmente conprometidasy perg
el cuidads que fue puesto en  su elabhoracién revela gque 25 un
documento que consigue taptar el sentido mds profundo vy las
tendencias de los trabajos realizados en el ambite de la
Comisidn presidida por el Embajador de Venezuelsa.

Yo queria decir, de nuestra parte, gue aungue no tengamaos
un compromiso  formal, Juridico, con sze documento, nosotros,
come Delegacidn, haremos un  esfusrzo muy grande, ante nuesstra
Lancilleria, para poder recoger las instruccionss necesarias
aue nos permitirdn endosar ssas conclusiones del Fresidemte.

ﬁﬂggIDEth. Gracias, sefor Representante del Brasil,

El sefior Repressntante de Bolivia tiemne el uso de la
palabra.

Reprasentacion de BOLIVIA (Roberto Finot). Gracias, sekor
Fresidents, '

Tomando en consideracion las intervencioness con referen-
Cia al informe del Fresidente de la Comision de Fresupuesto,
realmente parece gque es furidamental e gque este dpcumento
puedsa ser considerado y analirado en el Ceomite de Representan—
tes. Y para ello, sefor Fresidente, nosotros solicitariamos
que para el tratamiento de este informe tengamos también
previamente )l estudic sobre las repercusionss econdmicas v
financieras del programa  de actividades aprobado que  la

Becretaria nos selald que a medizdos de este mes ya podria
estar concluido.

Entonces, gue pudiese incluirse esto en el menor plazo
posible por la saensibilidad del tema e inclusive que las
consultas que van a hacerse a capitales pudiesen efectuarse
recogiendo va un debate a rivel del Comite de Representantes;
PENSEMOS que eso podria allanar el camino Yy en ese gsentido e
que  proponemos  para  una proxima fecha, para uwna proxima
Feunidn del Comitéd de Repgresentantes, la inclusion de este
tema, reitera, incluyendo el estudio sobre las repercusiones
Brondmicas v financieras.

FRESIDENTE . Gracias, sefior Representante dé Bolivia.

El sefor Representante del Faerd.

Mepresentacidn  del FERU (Jose Carlos Davila). Gracias,
zefor Presidente.




Fara agradecer Y encomiar el trabajo que  ha hecho 1
Presldehta_de la Comision de Fresupuesto v el documento gue ge
nos ha entregado.

Entendemos que s un resumen  sumamente satisfactorie de
todo lo que se debatid en ia Comisicon de Fresupuesto, vy
entendemogs también, como el misme Presidemte de la Comisién lo
dice, gue el contenide del mismo no refleja ningun consensao,
FoOtrque no s alcanst ningun consenso en la Comigidn,

For otro lado, la delegacion dal Feri espera que con este
gran trabaic realizade, la Comisidn de Presupuesto continde en
sUs  labores durante todo el afo. Y creemas gue la reciente
iniciativa presentada  por la delegacidn de Argentina ~gue
Nosotros apoyamos plenamente- servira para estos fines.

Muthas gracias.

FRESIDENTE. Graciaz, smefor Representante del Feri.

21 no  hay mas comentarios respecte del conjunto de
asuntaos entrados pasariamos al punto I del orden del diz.

Conzgideracidn de las actag correspondientes & las S17a, ., P18,

£l zeSor Representante de Bolivia tiene el uso de la
palabra.

Representacion de BOLIVIA (Foberto Finot). Gracias, sefor
Fresidente,

En todo caszo nosotros solicitariamos de que la considera-—-
citon de estas actas quedase también pendientes pPara una
prowima reunidn; es decir, lo cierto es que uno de los provec-
tos de acta fue recibide en la fecha con esta carpeta, simple-
mente por la Representacion, Yy no hemos tenido oporturnidad de
revisar,

Fero si en cuanto se refiere a la consideracién de las
actas en la anterior sesidn del Comité de Representantes, en
la inclusidn de este punto sobre 1l1a aprobacion de actas, se
sometid a consideracion el acta 517 sobre la cual la Represen—
tacidn de Bolivia formuld varias observaciones v entre la
documentacidén remitida por la Secretaria figura va esta acta
com acta aprobada. En la anterior sesidn ne se aprobé el acta
Y es por ello, selfor Fresidente, que gueremos amresentar esta
observacidn v en forma muy concreta.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de Belivia.
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Fregunte 2 la Secrefaria General si guerria hacer algun
comentario respecto del punto que nos trae el sefor Represen—
tante de Bolivia.

Sefior Secretario General Adjunto.

SECRETARIO GENMERAL, ADJUNTL (Iszsaac Maidama). S1i no recuer-
dio mal en esta acta el sefor Representante de Bolivia advirtio
gue sa deberian includir wnes  ANEMOS Y UWNas correcciones.
Npgobros pengamos que cumpliendo este pedido va 1o dabamos por
aprobado, pero si no fuera asi nosotros no  tenemos inconve-
nisnte an retornar esta acta a consideracidn.

Gracias.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Secretario General Adjunto.

Bai se hard. Fasamos al siguiente punto.

Mormnas para el periodo de transicidn hasta la entrade en viaor
del Frotocolo Interpretativo del articulo 44 del Tratado de
Montevideo 1980,

FRESIDENTE . Fstd & considsracidon @] reglamento del Grupo
Fapecrial previsto en 21 articulo cuarto del propio Frotocolo
Interpretativo.

En relacidn con estos dos documentos, la Secretaria
preparae un provecto de rescolucidon a ser sometido a 1a primera
reunidn extraordinaria del Consejo de Ministros que tepemos
programada para efectuarse en Cartagena de Indias a partie del
lunes 1% del corriente mes de junio.

Extd a consideraciédn de los sefiores Representantes este
provecto de resolucidn,

Ofrezco la palabra al sefior Representante de México.

Fepresentacidn de MEXICO (Juventino RBalderas). Gracias,
sefnor Fresidente.

Fara agradecer a la Secretaria el provecto gue se nos ha

proporcionade v los dos documentos relativos & estos provec-
tos.

Ern una primera leida rapida, hemos encontrada algunos
peguefios errores gque me permitiria semalar.

Si me permiten, ublicariamos en el documento de normas
paira el periodo de transicidn, en la segunda pagina, articulo
tercerc, en la cuarta limea: "definitiva" por “definitida". En
la sexta linea de este mismo pérrafo se dice: ".,.qgue esto
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entre en vigor..." vy, posteriormente se urtiliza en  wvarias
ocasione=: "...entre en vigencia...", ahi tal vez habria gue
nomelogar la manera de expresar esta idea. Igualmente al final
de la pagina 2, en el inciso b)), la quinta linea, donde dice:
tL L .compersacién adicional...', tal ver sea conveniente una
coma parea que las oraciones no queden tan largas vy W poco se
pierda la idea de lo gue se ha guerido expresar.

Emn @]l siguiente documento hemos srocontrado, &n la primera
naigina, el relativo a funciones v atribuciones del grupo

especial, el articulo tercero, la segunda linea, dice:"El
Grupo  Especial no  podrd  estar integrado por nacionales de
ninguno...", en vez de nLuningunases 'y Yol .de los PARISES. .. "«

-

Y en la pagina 3, en el articulo deecimocuarto, segundo parra-
fo, cuando por primera ver sSe wiiliza el concepto de los
costos, tengo entendido que e lag "rcostas”, segun aprendimos
de los abogados en las Gltimas discusiones. Y también en el
nltimn parrafo se vuelve & repetir "...las costas...t. Final—
mente, =on  la pagina 4, inciso =), vuslve a aparecer las
Hrostas'. ¥ homologar .. .8@ran compartidas...”. en ve:r gle=
Yeompartidos".

Con esas  observaclones de forma, sefior FPresidente,
nuestra delegaszion  tiene gue informar @]l resultado de alguna
consulta gue hizo., no sin antes agradecer a estas Representa-
ciones la gentileza de la espera.

El resultado de la consulta es 1a siguisntes México
sstard dispuesto a aceptar, por lo gque respecta al primat
documentn, la redaccion del inciso z) tal como estd consensuas
do por esta honorable Representacion.

Fn relacion al  segundao documento, en lo que respecta al
articulo decimotercero, en la propuesta hecha . por la distin-
guida delegacidn de Venezuela, también nuestra Representacion
acepta tal texto.

Gracias, sefor Fresidente.
FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de México.

El swsefor Representante de Bolivia antes de someier &
consideracian el proyecto de resolucion, le ofrezco la pala-
bra.

Representacion de BOLIVIA (Reoberto Finot). Gracias, sefor
Presidente: guisiéramos solicitar & Secretaria o bien en su
caso al Representante de Mexico la precisién de las observa-
cicnes de forma, o no de forma, simplemente de correccidn de,
si de forma, précticamente, que incluya en &1 texto que no
pudimos recoger en su integridad. Q(uizas por intermedio de la

Secretaria o por la Representacion ... .
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FRESIDENTE. Graciss, sefor Representante de Eolivia.

El sefor Representante de Mévico queda &n usc de la
palabra con el traslado de la golicitud que hiciera la Repre-
sentacion de Bolivia en el sentido de aque pudiersa repetir cada
una de  lag observaciones que hizo al  texto gus, en realidad.
son de cardcter gramatical.

Representacion  de MEXICO (Juventino Balderas). Con todo
gusto, sefor Presidente. En  realidad no afade absolutamente
nada, excepto por una correccidn que me  acaba de hacer el
distinguido delegado de Chile que se lo aprecic: vya me ubicd
en lo de "costas"y dice gue estd bien "costos". Entonces la
delegacion de México retira assa observacion. Ez “costos" por

lag razones que el muy biern nos ha gxpuesto, v las demas se
las leo con todo gqusto.

Ern &l primer documento, provecto de Fesolucidn, en la
pagirna 2, articulo tercero, en la cuarta linea se dice: e
se hard definitiva...", v ahi aparece una "d" en vez de "v".

Y luego, al final de ese mismo parrafo, se utiliza por
primera vez que "...entre en vigor...", v luego cuando nos
venimos por ejemplo al articulo cuarto, segundoc pérrafo,
Gltima linea, se dice: "...ertre en vigencia...". Entonces, un
poco, la sugestidn ahi es homologar conforme a los abogados, vy
Nuevamente se vuelve a utilizar "...antre en vigencia..." en
la dltima linea del incisc a) del articule cuarto.

En el inciso b) sentimos que en la quinta linea, en la
parte intermedia, deberia ir ura coma porque las dos oraciones
gue  estdn ahi son demaziado largas, v a lo mejor ayudaria
precisar la idea.

En el siguiente documento sobre "funciones y atribuciones
del Grupo Especial "y en el articule tercero, segunda
linea, dice: "...nacionales de ninguno de los paises...”, vy
ahi aparece: "...ninguna de los paises...".

Ese serian todas porgue acabo de retirar, con o1 buen
consejo del Embajador de Chile, lo de las "costas".

Gracias.

FRESIDENTE. Gracias, seSor Fepresentante de Méxicp.

l.a Presidencia se permitiria hacer un comentario respecto
del oarden del dia, con la sdplica a la Secretaria de que
uniforme tambien el lenguaje porque en el punto 5 aparece una
versidn distinta de la qgue encabeza la denominacién de 1la
resulucidn correspondiernte al Grupo Especial.



- 1 -

Concedo la palabra al sefor Representante de la Argenti-
na. Antes de someter a voltacidn este provecto de resalucidng
sgparg que sea para darnos el voto afirmativo.

Representacion de la ARGENTINA (Jestus Sabra). Gracias,

Seficr Frezidente: sspero que i3 con gran esfusrio,.

FEESIDENTE. Apreciamos ese esfuerzo.

Fepresentacidn  de l1a ARGENTINA @ (Jesds Sabra). Sefor
Predgidente: estamos de acuerdo, en principio, en las modifica-
cinnes formales realizadas por la Representacian de Mexico en
cuanto a al resolucidn del perdicdo de transicidn., Es decir: la
Tty morta, Mueeaen definitival.. sy uniformar el criterio de
ugar "vigor” o "vigencia'; v poner la coma después de V... acdi-
cighnal...". En cuantp & los "costos" o "costas", nosotros
entendemnns que mejor la  palabra "costos" -estoy refiriendoms
al Grupe Especial-. En 2l articulo tercero estamps de acuerdo
g que no debe ser femenino sino masculino "...ninguno de los
PRLIGEE. ..« ' § perg digo "costos" porgue el encabezamiento deld
decimaocuarto habla de "...las remungracipnes v otros gastos
resultantegs. . "y v lusgo habla de los "...costos..."; estos
"rostos" abarcan las costas v los Y...obtros gastos..o". For
sgo ores  que como  estd redactado con "...costos..." 25 mas
prudente mantenerlo en esa forma. [Esto es en cuanto a la

forma .

Y en cuanto al fondo gueria, por su intermedio, agradecer
A la Represantacion de México, muy en particular, después de
estas sesiones gque hemos tenido, largas, para esta consulta, v
el resultado poszitivo que nos ha traido una verdadera disten-
2idn v un accionar positivo para nuestra Asociacion.

Maca mas.
FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de la Argentina.
Spmeto a votacién el proyecto de resclucion.

For la afirmativa: Hay unanimidad. Esta resolucidn gueda
registrada con &1 mpumero 192, v su texto forma parte de la
presente acta.

FRESIDENTE. La Fresidencia gquisiera manifestar su ma s
viva complacencia por el trabajo de los sefores Representantes
que refleja el espiritu constructivo, el ggpiritu positivo que
afortunadamente alienta los trabajos de esta Aspciacion y que
seguranente se traducira en  logros  muy importantes para
continuar impulsando el proceso de integracidn regianal en
consonancia corn la voluntad v el compromiso que han agumido
nuestros Gobiliernos.
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El zefor Representantz del Uruguay.

Feprasentacion del URUGLAY (Néstor Cosenting). La delega-
cign del Uruguay 1o que desea expresar s su complacenciag
diria maz: =u alegria por haber, finalmente, alcanzsdo este
consenso. Y agradecer a todas las Representaciones el ssfuerzo
gue han hecho a través de todo este tiempo para llegar a este
final feliz; pero, especialmente, agradecer a las Representa-
ciones de Brasil y Méxiceo gue habiendo estado, digamos, en los
extremos del desacuerdo han sabido, de alguna forma, colaborar
para aque llegédramos a este feliz término.

FRESIDENTE. Gracias,. sefor Representante del Uruguay.

£l sefor Reprssentante del Ecuador.

Represertacion del ECUADROR (Eduardo Cabezas Molina).
Gracias, seficr Fresidente.

Mi Representacidn tambidn queria sumarse a las expresio-
nes de complacencia que bhan manifestado aqui los seRores
Representantes por el éxito que hemos obtenido al poder
acardar estos proyectos de resolucidn que van a ser sometidos:
a consideracidn de nuestros Cancilleres.

Fero, tambi#n sefor Fresidente, yo queris expresarle a
neted a nombre de mi Representacidon nuestra felicitacion:
usted ha hecho un enorme esfuerzo de la Fresidencia. Yo se gqus
2s2 trabajo no es muy facil, sumamente delicadeo para un
Fresidente llegar a conseguir un  consenso de documentos
importantes. De tal manera, sefor Presidente, gque usted
también es merecedor de la felicitacidn por parte de nuestra
Representacidn., B

Igualmente quiero expresarle a la  Secretaria General
nuestro agradecimiento, de manera sspecial a Mario Vacchino
que ha hecho uwn trabajo serio, responsable.

Bracias.

FRESIDENTE. Muchas gracias, sefnor Representante del

Ecuador.

Fl sefor Representante de Chile tiene el uso de la
palabra.

Repressentacion  de CHILE (Avgusto Bermddez Arancibia).
Gracias, sefor Fresidente; casi coincidente plenamente con las
palabras del Embajador de Ecuadorji solamente poniendo énfasis
ern la generosa actitud de busgueda de caonsenso del Embajador
Sabra: que francamente se transforms en el articulador de un
conganso difieil.,
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Graciag, sefor Presidente.
FRESIDENTE. Gracias. sefior Representante de Okhile.

gdaefior Representante de Colombia.

Representacidon de COLOMEIA (Antonio Urdaneta). Gracias,
sefor Fresidente; para adherirme a lo expresado por el Reprea-

sentante del Ecuador vy de Chile, también. Farece que no en
vano hemos pasado  todas estas horas  porgue hemos logrado el
aghietivo gue teniameos desde un principio v fue verdaderamente

la fe en la integracidm- vy el trabajo gue se ha hecho han
tenido &xito v han tenido fruto.

Gracias.

FRESIDENTE. Braciasz, sefor Fepresentante de Colombia.

El sefor Represerntante de Bolivia tiene =21 uwso de la
palabra. )

Representacion de BOLIVIA  (Roberto Fineot). Si, en  todo
casn nosotros sumarnos realmente a las muy acertadas palabras
del Embajador Cabezas, particularmente; azdi como las expresio-
rnes de los diferentes Jefes de Misidn gue han expresado sobre
la conclusion de este trabajo.

Queremos, si, destacar muy particularmente la  labor
dessmpefiada por  la Presidencia para  poder  haber gulminado
finmalmente wstos trabajos.

Y, tambi#n, i coincidir en destacar muy especialmente la
incansable v fatigonsa labor que asumid ) Embajador Sabra v
gue efectivamente se ha constituido en un punto de referencia
para alcanrzar realmente acuprdos importantes en el seno del
Comite.

Y pensamos, realmente, que adicionalmente con la culmina-—
citn satisfactoria de esta labor en un plazo relativamente
breve, puesto que es poco mas de un mes que 8 hizo esta
erncomienda al Comite de Repregsentantes, el gque se bhaya podido
coneluir seta labor es realmente importante y significativo vy
peEnRsamos que e  en ese marco en 1 cual €] Comité  pusde
reasumir un rol para la conduccidn del proceso de integracion
de nuestra region.

Gracias.
PRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de Bolivia.

Fasamos al siguiente punto en el orden del dis.
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Lonvaocatoria v acgends de la Tercera Reunidn de Expertas

Gubernamentales en trinsito aduanera internacional terrestre

(ALADI/CR/FA/BE) .

Sobre el particular, le ofrezco la palabra al sefor
Secretaric General Adjunto.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTD (Juan Francisco Rojas). Muchas
gracias, Fresidente. Simplemente una correccién  tanto en el
orden del dia como en el titulo de la convocatoria como en el
parrafto primero  del acuerdo, =n vez de decir "...Tercera...”

deberia decir: ",..Segunda Reuniodn de Expertos Gubernamenta-
les...".

FRESIDENTE. Gracias, sefor Secretario General Adiumto.

81 no existen observaciones, someto a votacion el proyec—
to de acuerdo 586,

For la afirmativa: Hay wunanimidad. Queda registrado bajo
el nmumerc 171, v cuyo texto forma parte de la presente acta.

"ACUERDD 171

El COMITE de REFPRESENTANTES,
VISTO La Resolucidn 45 (VIII) del Consejo de Ministros,
ACUERDA &

Convocar la sequnda reunidn de expertos gubernamentales
en materia de transito aduanero, a realizarse en la sede de la
Asociacidn, log dias 11 al 14 de julio de 1994, con el objeto
de considerar la siguiente agendas

1, Andlisis de la propuesta sobre Transito Aduanero Interna-
cional vy el formulario de Declaracidn de Transito Aduane-
e Internac;unal.

2. Andlisis comparativo de la Decisidn 327 de la Comisién
del Acuerdo de Cartagena v la Fropuesta de la Secretaria
General .

Fw Otros asuntos.®

Lenvocatoria v agenda de la Frimera  FReunidn de i1a Comisidn
Asesora en valoracidn aduanera (ALADI/CR/FA 573V,

A consideracion.
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El senor Representante de Faraguay tiene el uso de  la
palabra.

_ Representacion del FARAGUAY (Efrain Dario Centuridn).
Gracias.

Solamente para sugerir gue g1 "Vietn" se lea hastas
"..vel Domité de Representantez...”; nada mas.
0 seat "kLa FResolucidn 41 (YIT1) del Conseio de Ministros
y o la Resoluicion 147 del Comité de Representantes”: no  hay
nacesidad de explicitar de gué ze trata.

PRESIDENTE. Gracias, sefor Representante del Faraguay.

L.a Secretaria registrd esta  sugerencia del sefor Repre-
gantante del Faraguay.

Zi no  hubiere otras observaciones, someto & votacion el
Froyvecto Acusrdo no. 57.

For la afirmativa: Hay wunanimidad. El Comité de Represen—

tantes AQPRUEEA el Acuerdo que gueda registrado bajo el ndmerao
172 v cuyo texto forma parte de la presente acta.

TACUERDD 172

.El COMITE de REFPRESENTONTES,
VISTO La Resolucion 41 (VIII)} del Conmsejo de Ministros

v la Resolucidn 147 del Comite de Representantes,

ACUERDA:

Convocar la primera  reunidn de la Comisidn Asesora en
Yaloracidn Aduanera, a reallzarse en la sede de la Ascciacidn,
los diaz 25 al 28 de julio de 1994, con &l objeto de conside-
rar la siguiente aganda:

1. Conformacidn de normas comangs en materia de valoracidn
de mercancias en Aduanas basadas en el ariticulo VIT del
foverdo Gerneral sobre Aranceles Aduaneros v Comercio de
1954,

P Eztablecer el FReglamento Interno de la Comisidn  Asepsora
en Valoracion.
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T Otros asuntas."

2l sefor Representante de la Argentina.

Representacion de la ARGENTINA (Jesus Sabra). Gracias,
sefior Fresidente. Nosotros hemos votade favorablemente la
convocatoria de la Comisidn  Asezora de Valoracion Aduaneara en
el entendido que la Secretaria cumplimentara antes de los
Freinta dias de esta convocatoria la distribucion de los
documentns correspondientes, va gue atn no los hemos recibido.

PRESIDENTE. Secretaria General me informa gque a partir
del lumes seram distribuidos esos documentos.

Fagsamos al ultimo punto del orden del dia.

Otros asuntos.

Sefnr Representante de la Argentina  tiene el uso de la
palabra.

- Calendario_tentativo spbre las reunignes de foros de articu-
lacidgn v _convergencia.

mepresgntacion de la ARGENTINA (Jesds Sabra). Bracias,
sefior Presidente. '

En reunitn anterior habiamos splicitado a la Secretaria
que nos haga circular un calendario tentativo sobre las
reuniones de foros de articulacién y  convergencia y o aun
sstamos a la espera del mismo.

Bracias.

PREGIDENTE. Braciass, sefor Representante de la Argenti-
Fa

Traslado la consulta & la Secretaria General y pregunto
s5i podria ofrecer alguna informacion respacto de este tema.

CECRETARID  GENERAL . Efectivamente,. sefor Fresidente,
pstamos preparando sse oronograma, vy dentro de ess idea va
teEnemes una primera reunidn gue articulamos cuando estuvimos
en =1 Vigesimoguinto Aniversario del Acuerdo de Cartagenas
petaban previstos para los dias 21 y 22 la asistencia mguid
del Coordinader de la Junta vy funcionarios para bacer una
reunien en este mes de junio: gue es la fecha en que habia

sido mas o menos prevista dentro de aguel primer calendario
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gue fue analizado. Las reuniones siguisntes todavia estamos
por articularlas, sefior FPresidente.

FRESIDENTE. Bracias. seroar Secretario SGeneral.

El sefor Representante de la Argentina.
L]

Representacidn de la ARGENTINA. Gracias, sedor Fresi-
dente:r le agradezco., por su intermedic, a la Secretaria que
nos informe que la primer reunidn de estoz foros de articu-
lacidn v convergencia se hard con el Grupo Andino =1 21 vy U
pero, al mismo tiempo, desearia solicitarle a la Secretaria
51 va a hacer circular algur cuestionario de base para los
temas gue nos interesan  a nosotros en materia de articula-
cidn v convergencia, porgue esto creo que es el elemento
fundamental a ser tenido en cuenta.

FRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de la Argenti-
na.

Le ofrezco la palabra al sefor Sscoretaric General para
que responda a la solicitud,

SECRETARIO  GENERAL . Sefor Presidente: informamos gue
estamps preparando, jumto comn  la Junta un temario que sera
distribuide el lunes. Sin embargo, si  alguna DRelegacion
pretends o se interesa sn  hacer alguna pregunta en especial
nosotros tenemos todo el interds en acoger vy trasmitirla
para que la Junta y el Coordinador vy los funcionarios vengan
preparados para responderlias.

Representacion de la ARGENTINA (Jesus Sabral). Una vez
recibido por parte de ustedes esta propuesta, haremos las
obhservacionas.

PRESIDENTE. El sefor Representante del Brasil tiene el
usn de la palabra.

Representacion del BRASIL (Faulo Mogueira-Batista).
Sefor Presidente: seré muy breve.

Lo gua pretendo es  significar la importancia gue noso-
tros atribuimos & la convecatoria de los dos Conssejus AEEH0~
rers, @n particular el Laboral que fue constituido pero ado
no ha tenido oportunidad de reunirse.

En ees sentido es que preguntaria  a la Secretaria
Genaral si ella va tiene alguna previsian de fechas. Forgue
srntendemns  gQuUe £sas  Feunliones  son muy vtiles & nuestros
trabaiog: @85 WUha manera realmente de hacer gue nuestro
enfuerzo pueda tener una mejor comprension  en los demas
segmentos de la seociedad) v, al mismo tiempo, €% una forma



de beneficiarnos con las contribuciones gue esg% grupos
pueden  dar también a la naturalera de los problemas que
digscutimos aqui en nivel estrictamente gubernamental .

En razén de esto, v resumiendo retornaria a la pregunta
que ya formulé: cuando es gue la Secretaris Gemeral plensa
que nosotros podriamos reumic, convocar, por la primera ve:z,
instalar, el Consejo Azesor Laboral.

El sefor Repregsentante de Méuxico,

Reprezentacidn de MEXICO (Juventino Balderas), Gracias,
sefior Presidents.,

Una duda que gquisiéramos plantear a través de su con-—
ducto & la Secretaria General: nos parece que el 21 v 22 de
julio era la fecha programada para una de  las reunipnes
sobre servicios.

SECRETARIO GENERAL . De junio.

Representacion de MEXICO (Juventino Balderas). Ah'!', de
junio; entonces retiro lo dicho. Ec decir, habiamos entendi-
do julio. '

FEESIDENTE. Gracias, sefor Representante de Méuico,
El seflor Representante del Faraguay, después ofrecere

la palabra a la Secretaria General para gue cCcomerte la

consulta formulada por la Represertacién del Brasil.

Defor Representante del Faraguay tiene usted el uso de
la palabra.

Representacion del PARAGUAY (Efrain Dario Centuridn),
Gracias. Habiendo sido esta Mision Diplomatica una de las
prapulsoras de este proyecto, nos sumamos por entero a la
inquietud vy a la consulta efectuada por el distinguido
Embajador del Brasil v hacemos nuestra tambien esa sugeren-—
cia o propuesta.

Gracias.

FHRESIDENTE. Gracias, sefor Representante del Faraguay.

Lonceds la palabra a la Secretaria General, si no
hubigre mas comentarios= o inquietudes o consultas respecto

de este punto para que nos informe cuales s50N  SUus previsio-—
nes.
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SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Bueno, la Secretaria
General viene trabajando en ssta tarea de tratar de sumar a
los sectores sociales al procesc de integracion v mas espe-
rificamente a las actividades gue realiza la Asociacidcn.

En ese sentido tenemos un frente tradicional gue es el
CASE, Consejo Asesor Empresarial, gue estamos  en comunica-
citn  con la gente del Uruguay para  tratar de convogar a la
priédima reunidn del CAGE.

Shora, nuestra intencidn era convocar a  esta rewnidn
del CAGE zpohre nuevas bases, porgue su funcionamiento ante-
rior habia tenido algunas dificultades vy  su comportamiento
no terminaba de satisfacer.

For eso estamos tratando de extremar las pracadciones:
para que no fragasemos nuevamente en esta convocatoria del
CABE.

Con relacidn al Consejo ARsesor Laboral: la Sooretaria
ha seguido trabajando, tratando de encontrar sobre todo
tormas para financiar la  primer reunion y la reunidn de
canstitucion del Consejo Asesor Laboral. Estamos en contacto
con gente de la ORIT, y estamos tratando de ver como hacemos
coincidir nuestra rewnidn del Consejo Asesor Lahaoral con un
pvento que ellos estdn pensando realizar en  la ciuvdad de
Momteviden que facilitaria a la Asocliacion esta presencia de
roepresentantes de las centrales sindicales de los paizes
miembros de la ALADI.

Finalmente, estamos también abriendo un surco en otra
direccitn, que es la de los consumidores. En ese sentido la
Secretaria General estd Jjunto con las avtoridades de la
Republica de Colombia praparando un nuavo evento, similar al
que me hizo con la Republica de EBrasil el afo pasado, que
fue realmente exitoso, en donde se hizo la primera reunion
de consumidores a escala regional conjuntamente con  la
decimotercera reunidn de proteccidn al consumidor de la
Republica de Brasil,

Estamos pemsanda  que esta reunion podrd  realizarse 20
al mes de julio en la ciudad de Bogota.

Lo aue la Secretaria trataria, aparte de un documento
que se ha circulado sobre las leyes del consumideor existen—
twe en este momento a nivel de los paises de la ALADI, e=s de
eztablecer las bases para alguna accitn coordinada gue
puadan realizar las asoriaciones gubernamentales de defensa
del consumidor a partir de la aLARI, Fs decir, 1o gue &
largo plazo deseariamos realizar ee la posibilidad de =2sta-
blecer algun acuerde regiocnal gue garantice una organizacion
regional de los consumidores a nivel de la ALADIY v. por
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ctro lado, gue eztablerca ciertas pauvtas fque sean sequidas
por todes los pailses miembros.

Befor Representante del Brasil,

Bepregsentacidn del BRASIL (FPaulo Nogueira-Batista).
Sefior FPresidente: yo gueria agradecer a la Secretaria Gene-
ral las informaciones gue nos acaba de brindar v colocar dos
cuestiones adicionales: una, es una pregunta sobre gu#é
evento es este que fue menciomade que se realizaria en
Uruguay v gue facilitaria la convocatoria del Consejo Asesor
Laboral, y cudndo ocurrirdia dicho evento; la sequnda, es més
en @l plano de la sustancia s si no nos convendria conside-—
rar la posibilidad de fijar un tema para esa  reunidn de
instalacian del Consejo Asesor  lLaboral. Y yo s#stoy pensando
especificamente en una cusstidn gue estd cada ver més pre-
sente en el ezcenario internacional que es ] problema del
derecha de los trabajadores, lo que alguros llaman =1 dum-
ping social.

Creo gue esa es una cuestidn muy importante v de la
cual  esta Asoclacidn no puede estar alejada vy seria  muy
conveniente gque nosctros uwtilizasemos los instrumentos QLie
tenemos a nuestra disposicidon, como €l Consejo Gsesor Labo-
ral, para hacermos una idea, tener un primer ssntimiento de
coms la  propia clase trabajadora ve esta cusstidn gue es
sxtremadaments compleia como todos nosotros sabemos.

FRESIDENTE. Gracias, sefor Representante del Brasil.

Ofrezco, nuevamente, &l uso de la palabra a la Secreta-
ria General para que si estd en posibilidad de responder a
extas preguntas, lo baga.

SECRETARIO BENERAL ADJUNTO (Juanm Francisco Rojas). Si,
Fresidente; a semana que viens vamos a circular un documento
sobre zl tema gque acaba de mencionar el Embajador de Brasil
sobre el tratamiente que se le& dic en la Ronda Lruguay v oen
la forme oomo se estd srnfocando en el TLE de Morteamérica,
que son los dos dnicos antecedentes muy pequefos, por cier-
twy  pero —bueno,el TLC rnorteamericano no es tan peEgueno
porque ya @% mas directo- por lo menos una primera vision
genersl de la forma como se estd  considerando este tema va
que en el grupo de constitucidn de los MC en Ginebra ze va a
seguir profundizande sohre la consideracion de aste tema. Un
documento informativo -muy simple, muy peqguedo, paro por lo
mencs ublica saobre la forma cémo se estd enfocando a nivel
internacional este tema.
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informacidén.

Secretario General, estd en uso de la palabra.

SECRETARIO GENERAL . Sefor Fresidente: efectivamente,
Aosotros comprendemos  la prescupatcidn por  ese asunto, v
naturalmente que tenemos la mas amplia disposicidn para
irncluirlo. ¥ cresemos gue ese asunto es realmente muy serio vy
que deberia s=r tratade no sdélo por el Consejo Asesor babo-

ral, de loz trabajadores, sinme también por el Consejo
Azesor Empresarial. Y naturalmente gue nosotros todavia no
hicimos on  temario para la  reunicdn: estamos muy A tiempo

para incorporar eso y otros asuntos. Nos preocupa gue real-
mente tengamos  asuntos tan  lmportantes como este  para que
Fealments esas reuriiones tengan sustancia v gue los trabaja-
dores vy los empresarios sientan gue estan efectivamente
participando del proceso, qua ha sido uwn problema de dificil
splucidn en el pasado.

Extamos con esa preocupacidn, sefor FPresidente. Quiero
que trasmita &l dignisimo Representante del Brasil gue
estamns con  esa prepcupacidn ¥y gue nos complacamos mucho an
peruchar la importancia gue =ze le esta dando porgus 1a
Smeretaria rambién se viene greocupando  por cumplir  ese
mandato gue e repite en varias resoluciones de Consejo de
Miniztros de promover la participacion de los segmentos
econdmicons, sociales vy politicos en el proceso.

FEESIDENTE. Gracias, sefor Secretario Gengral.

£1 sefor Representante de Brasil solicito datos auy
concretns respecto de la reunion de DRIT que convocaria a uwn
grupo importante de dirigentes sirndicales en Montevideo v la
fecha en que se llevaria a cabo. Mo & =i la Secretaria
fieneral dispone de esta informacidn.

este momento, no venia preparado para  esia respuesta. Fero
=i 1o que podemos asumir @5 @l compromisg de presentar @n
los proximos dias una  ayvuda memoria en donde circulemos el
estado de la situacitdn de la reunion de ta ORIT vy, ademas,
de laz gestiones gque estamos haciendo a los efectos de
lograr la convocatoria e instalascidn del Consejo Asesor
Laboral.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Noo la dispongo  en

Desde luego no es solamente  la ORIT: seria una ocasion
que nos permitiria tener aqui & un conjunto de representa-
ciones. Fero nosotros, nuastra intencién o  que en 253
ronvocatoria estén representadas abzolutamentes todas las
tendencias del movimiento obrero, obviamente.
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ESIDENTE. Gracias, Becretaria GBeneral.
. El sefor Representante del Faraguay .

Representacidn del FARAGUAY (Efrain Dario Centuridn).
Fara sugerir que este tema sea analizado a nivel de Jefes de
delegacion, en el primer piso, oporturnamente, v las conclu-
siones traeriamos al Comité para convalidar pesteriormentes.

Sefor Representante del Brasil.

Fepresentacion _del  BRASIL (Faulo Nogueira Batistal.
Befor Fresidente: una ver mas Para agradecer las informacio-
nes prestadas por la Secretardia v, en particular, para
registrar con agrado la significacidn que la Secretaria estd
atribuyendo al tratamiento de sste asunto.

Y para decir, también, gque concordaria con al sefor
Secratario General cuando sugisre que el tema “derecho de
los trabajadores”, en la version gque e gulera dar, también
deberia ser objeto de discusidn en el ambiteo del Consejo
Afsesora  Empresarial. Ee preciso  gue los representantes
gubernamentales no solamente integren todos los seciores
productivos en gus trabajos sino que, an esa ocuestidn espe-
cifica, tengan una idea muy  clara del sentimiento prevale-
tignte tanto desde @] punto de vista de entidades patraonales
como de las entidades sindicales.

Muchas gracias, sefor Fresidente.
CRESIDENTE. Bracias, sefor Representante del Brasil.

Lea Secretaria General me solicitd el wsc de  la palabra
para tratar otros asuntos: uno de ellos tiesne que ver con la
CECOM de la OEA,

CECRETARIO GENERAL . Sefor Fresidente, vamos a distri-
buir un  informe gque esta preparado, falta solo reproducir,
sobre la invitacidn que recibid la Secretaria de participar
como observadora en la primera reunicén de 1la Comisidn Espe-—
cial de Comercio.

~se asunto es muy  importante porgue involucra un punto
de contacto, una articulaciédn entre los trabajos de la
Aladi, de la Secretaria particularmente, que tiene gue ver
con la articulacidn y la convergencia de los procesos subrea-
gionales bilaterales v las funciones gue la Asamblea de la
DEA atribuyt & 2sa Comisidn Especial de Coamercio.
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Nozotros  vamos 2  hacer un informe muy  breve, porgue
Creemos gue @ un asunto que va a volver muchas veces al
Comiteé. Creemos que % un asunto muy importante gue no ge
pusde agotar en esa reunidn, '

Voy a pedir al Secretario General Adjunto, Juan Fran-—
risco Rojas, gque haga una breve exposicion, que daspues va a
emtar mas detallada en el informe, porguse Creemos gue @8 un
asunto que la Secretaria debe encaminar con baze en orienta-
rivnes gue  surjan también del Organiemo Folitico de 1a
Apsociacidn.

EFga @ora la introducoitn que gueria dar, sefor FPresiden-
te, v para pedir que escuchisemos &l Secretario General
Ad junto, '

FRESIDENTE. Gracias, sefor Secretario Gensral,

Sefor Secretario General Adiunto.

SECRETARIO  GEMERAL  ADJLINTO CTuan Francisco Rojas).
Muchaz gracias, Fresidenter efectivemente, sntre los dias
16~18 del mes pasado g8 reunid en Washington la Comision
Fepecial de Comercio con &l obieto de integrarse como ftal,
poraue #ra la primera ver que =@ reunia. Y O la intencidn de
fondo era de conocer la svolucidn de los procesos de inte
gracién gue se estdn dando en toda la reglidan.

En esa oportunidad, todos los paises miembros gde la OEA
qua  hacen  parte de los distintos acuerdos subregionales
micieror exposiciones acerca de los distinios procesos en
los cuales estén participando: vy en particular 2l tema gque
crentrd la atencien de la reunicén, inicialmente fue el Lema
del TLC, donde la sefiora Charleen Parkaski, gquién ejerce las
funciongs de representante comercial de los Estados Unidaos
adjumta, sefald diversos aspectos vimculadns con 2] interés
manifestado por varips de los paisaes latinoamericanos de
vincularse al Tratado de Libre Comercio Naorteamericano.

La sefora fue muy enfatica al sefalar las diversas
caracteristicas gque tenia el Tratado; pero sefald tres
elementos que vale la pena traer a la mesa., E1 primero se
reficre a la necesidad de una condicionalidad de politica
econdmica, la maduracidn de los programas de gstabilizaciony
el segundo  la nocesidad de la comprensién  por parte de los
paises latinpamericanos que 2]l TLLC gra un acuerdo hecho a la
medida, wn  acuerdo hecho a la medida en el sentido  de que
imvolucra un acuerdo bilateral gque va gristia de derecho vV
un acuerdo bilateral gque era de hecho y que implicaba nece-
sidades de entender también para los paises latinoamericanos
gue involucoraba mucha reciprocidad en el plano gxterno,
plena reciprocidad en el plano externo, pero también reci-



procidad en el planp interno, & lo cual sntendimos que se
referia a los hechos gque tuvieron que acontecer en  los
distintos paises miembros de ese acuerdo para lograr =su
negociacidn y posterior suscripeidn y entrada en vigencla.

La delegacidn de Estados Unidos hizo una larga presenta-
cidn acerca de algunos capitulos, igual Canadd v México. En el
documento gue le vamos a bacer circular existen alogunos anexos
que intentan sintetizar las exposiciones que los distintos
funcionariog internacionalas hicleron. Y particularments )1amd
la atencidn la informacidn  gus tenemos nosobtros agui  en la
Beerataria sobre el TLC v &l conocimiento gue hemos tenido
agui en la Asociacidn fue mucho més profundo del gue realmentes
nas digron a conocer alld en Washington.

Fosteriormente, cada acuerdo de integracion,comenzando
por la ALARI --nos cupo =1 honor de representar a la Asooisa-
cidn en ss=sa oportunidad-- gue hizo una muy vaste exposicion
acerca de lo gue ¢ gl THM v sobre las tareas gue  se sshan
desarrollando  zsobrs  la  situacidn actual v como estamos
viandn las perspectivas del proceso de integracion regional,
v en igual sentido actuaron los representantes de los demaés
argarismos de integracion subregional del hemisferio.

Cabe destacar, coma conclusion de esa  reunion, gque se
sdoptt una  resolucidn en la cual se  le encomienda &l grupo
asesor de la Comision Especial de Comercio, que y& Tus
slactn on esa ocasitn, el de coordinar sus accliones espe~
cialmente con CEFAL, =1 SELA v la Aladi para acometer todas
sus tareas relacionadas con la convergencia de los distintos
acuerdos vy procesos de integracidn.

Y, adicionalmente, a propuesta de la delegacidn de
Uruguay, el Embajador Guillermo Valles, se decidicd gue la
segunda reunion de la Comisiédn Especial de Comercio se lleva
a cabo en esta sede #n el primer trimestre del proximoe afo,
con 1o cual se logrd un impacto politico de bastante signi-
ficacién traer este foro hemisférico, barnizarlo un poco
desde el punto de vista ALADI y quizds "latincamericanizar-—
10" mas de lo gque en principio se imaginaba gue podia suce-
iler, '

En todo caso, sefor Fresidente, la Secretaria considera
gque este tema uma ver el informe haya sido distribuido vy que
pudiéramos contar con la presencia del Eobajador Guillermo
Valles en la mesa, pudidéramos hacer un  examen mMecho mas
exhaustivo va gque si bien es cierto gue esta primera reunion
fue hasicamente de carédcter informativo, la misma constitu-—
cidn v la forma como quedd constituido o conformado el grupo
asesor de la Comisidn va a  involucrar una serie de hechos
importantes v de alguna relevancia en el corto plazo para la
Aspociacidn.



For eso solicitariamos, muy formalmente, que en el
momentn que podamos coordinar con e8] Embajador Valles, poda-
mos traer este punto nuevamente al seno del Comité por la
trascendencia que repito puede involucrar este tema v el
tratamiento gue le va a dar la Comisidn Asesora a los temas
de la integracidn en general, podemos hablar hemisférica sin
gue @so signifique una adhesidn al TLO -no se me vays& a mal
interpretar—; pera i creemos gue  debe ser corsiderado o
incluso an forma recurrente por el Comité de Representantas
parque la significacién politica v econdmica gque pueda tener
para la  Asociacidn cobra una especial relevancia en estos
momentos.

Muchas gracias.

FRESIDENTE. Gracias, seficr Secretaric Beneral Adiunto.
Sefior Representante de Rolivia tiene el uso de la
palabra.

Representacidn  de BOLIVIA (Roberto Finot). Giracias,
sefior Fresidenter si, en todo caso respecto al tema que nos
acaba de tragr 21 Secretario Seneral Adjunto de la Asocia-—
ciam, realmente manifestar la precoupacidn de nuestra
Repressntacidn por la forma en la cual nos  vamos ungiendo,

permanentementes, a los carros que estéan andando.

Fensamos que definitivamente sste tema ha sido un tema
rejteradamente traido a la mesa v que no ha sido abordado en
su debida oportunidad. En ese sentido pensamos gque realmente
nos Wungimos a los carvos va  en caming v tal vezr estoe nos
haga pensar realmente con la debida oportunidad con la cual
la Ascociacidn deberia anticiparse en todo casgo en estos
acontecimientos, v no reacciconar s decir sobre acciones va
e curso, porque eso definitivamente nog hace perder un
gzpacio sunamente importante,

Estd ahi inscrito un tema de la mayor relevancia, de la
mayor importancia, gque ha gido debatido si se guiere imi-
cialmente en el seno de este Comité practicamente de algun
modo inmediatamente después de la Iniciativa PBush para las
Am@ricas en 21 afno 20, en junio del afo 90, v lo ciertn es
gue & junio del afio 94 no hay wnoe respuesta concreta de la
América Latina v particularmente de la Asociacién sobre esta
materia.

Y en ese sentido respaldamos  la incitativa de gque al
menos &n  este contesxto, en este marco, se pueda iniciar un
analisis v 0jalid para la préddima reunidn que habria  de esta
Comigidn de la 0OEA, la Aladi tenga iniciativas v tenga
posiciones muy, muy, concretas para este foro.
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Gracias, zeRfor Fresidente.

FRESIDENTE. Gracias. seNor Reprasentante de Bolivia,

Sefor Representante del Reasil.

Ezpresantacion  del BRRASIL (Fauwlp Mogueira Ratista).
Sefior Fresidente: agradezco la informacicn que nes traic el
safior Secretario  Gereral Adjumto sobre la Feunidn realizada
en Washington en el admbito de la QOFEA,

7 para decir que, respecto de los comentarios hechos
por el delegado de Bolivia, serd dificil que en  wuna prodima
reuniaon  prevista para el primer trimestres del afo quie

viens, pueda haber una posicion de ALADI respecto del tema
que Tus objeto de atenciédn en la reunidn de la OE&.

YO no  me preocups mucho de gue la 0OEA  trate gse tema
pargue hligtaricaments sse os =) otrigen de la DEA; la DEA es
fijastra de la  Uniédn Panamsricana gus & smu o wver  resudl ta de
Wi primera conferencia  panamericana  convecada por los
Estados Unidos para crear urs union aduanera de las AGméri-
Cas.

Entonces, es natural que sllos guisran recupsrar  su
passdo.

Muchas graciss, sefor Fresidente.

PRESIDENTE. Gracias, sefor Representante del Brasil.

Crec gue resta solamente otro asunto = cargo de la
Secretaria Beneral sobre normas térnicas. Le ofrezco  la

palabra al Secretario Generzl Adjunto.

Reuniones de) grupo de trabajo del Comité de Fepresentantes
sobre normas técnicas (%0 de junio v io, de julig).

GECRETARIQ GENERAL. ADJUMTO  (Juan Francisco Rojas).
Simplemente, Fresidente. para recordar que el grupc de
trabajo gque esta considerando el acuerdo sobre normas técni-
tas =& va a reunir los dias 30 de junio v lo de julio de
este afo, v que ya la Secretaria ha hecho circular toda la
documentacidn: en el dia de Roy culming va la circulacidén
de todos los documentos que fueron solicitado en esa gra-
sion. Y recordar que no obstante que siendo un  grupo de
trabajo del Comité, también se esperaria la participacion,
como yva sucedid, de expertos nacionales en este tema.

ERESIDENTE. Gracias, sefor Secretario General Adjuntao.
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i no  hubiere ningdn otro asunto, damos por concluida
este sesldn del Comité.



